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Gamme d'automatismes pour portes piétonnes à battants, adaptés également à un montage sur les entrées existantes et parfaits pour une utilisation
intensive, avec des vantaux lourds et de grandes dimensions d'un poids maximum de 350 kg.
Disponibles tant en gestion motorisée d'ouverture et fermeture que gestion de la fermeture à ressort de rappel.
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VISTA SW 350
Code Nom Description

P960578 00002
VISTA SW 350 MXL PORTA BATTENTE SENZA
MOLLA

Opérateur pour portes à battants avec ouverture et fermeture motorisées Vantail d'un
poids maximal de 350 kg. Largeur maximale de 587 mm. Idéal pour les installations
de secours (gestion avec pile) Idéal pour installations "fail safe" (gestion avec piles)

P960577 00002
VISTA SW 350 SXL PORTA BATTENTE CON
MOLLA

Opérateur pour portes battantes avec moteur et fermeture par ressort de rappel.
Vantail d'un poids maximal de 350 kg. Largeur maximale de 684 mm. Idéal pour les
installations à faible consommation d'énergie (fermeture par ressort) et sur des
portes coupe-feu Idéal pour les installations à faible consommation d'énergie
(fermeture par ressort) et sur des portes coupe-feu

VISTA SW 350 MXL PORTA BATTENTE SENZA MOLLA VISTA SW 350 SXL PORTA BATTENTE CON MOLLA
Centrale de
commande Afficheur numérique et commutateur DIP Afficheur numérique et commutateur DIP

tension d'alimentation 24 V 24 V
absorption de
puissance nominale 400 W 400 W

Type de vantail Battant Battant
Poids de la porte 350 kg 350 kg
Angle maximum
d'ouverture 110 ° 110 °

Manoeuvre manuelle Réversible Réversible
Type de moteur Dunker motor Dunker motor
Type de fin de course Codeur Codeur
Couple maximum de
sortie d'arbre 85 Nm 85 Nm

Fermeture À moteur Ressort de rappel
Passage utile (maxi) 600 ÷ 1400 mm 600 ÷ 1400 mm
Vitesse d'ouverture jusqu'à 70 m jusqu'à 70 m
Vitesse de fermeture jusqu'à 40 m jusqu'à 40 m
Force de fermeture
(selon EN 1154) --- EN4-EN6

Opérations d'urgence Batteries de secours manoeuvre manuelle/fermeture Ã  ressort
Blocage Serrure électrique Serrure électrique
Réaction au choc Limiteur de couple électronique Limiteur de couple électronique
Cycle de
fonctionnement Continu Continu

Degré de protection IP40 IP40
Conditions
environnementales -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C

Certification --- Porte coupe-feu UNI EN 1154

ACCESSOIRES RECOMMANDÉS

D113789 - VISTA SEL SW 
P111657 00003 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR 
MONIT.SW/2MOD/900 

Sélecteur de fonctions pour Vista SW
Détecteur de sécurité infrarouge surveillé pour portes battants,
2 modules, 900 mm
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ACCESSOIRES RECOMMANDÉS
P111657 00002 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR 
MONIT.SW/2MOD/700 

P111657 00001 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR 
MONIT.SW/1MOD/700 

Détecteur de sécurité infrarouge surveillé pour portes battants,
2 modules, 700 mm

Détecteur de sécurité infrarouge surveillé pour portes battants,
1 module, 700 mm

P111656 - VIO-ST P111563 00001 - EXT ASW 350 XL 30 

Détecteur de sécurité infrarouge, surveillé Fixation bras Vista SW 260 XL, entretoise

P111563 00002 - EXT ASW 350 XL 50 P111563 00003 - EXT ASW 350 XL 70 

Fixation bras L= 50 mm Vista SW XL, entretoise Fixation bras L= 70 mm Vista SW XL, entretoise

P111563 00004 - EXT ASW 350 XL 90 P111564 - BBV SW 350 MXL 

Fixation bras L= 90 mm Vista SW XL, entretoise
Kit batteries de secours pour les opérateurs Vista SW MXL,
compatibles avec SXL pose en extérieur

P111565 - ASW 350 XL RIG P111566 - ASW 350 XL ART 

Bras rigide à traîner Vista SW XL. Dimension maximale du
montant:100 mm

Bras articulé à pousser Vista SW XL. Dimension maximale du
montant: 150 mm

P111567 - ASW 350 XL ARTL P111568 - TSWP 350 XL 

Bras articulé à pousser long Vista SW XL. Dimension maximale
du montant plus de 150 mm Profils Vista SW double, 1.5 m
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La technologie qui vous offre une nouvelle puissance

U-Link, Universal Link est une plate-forme 
Bft unique qui vous permet de créer des 
écosystèmes technologiques.
Au sein de la Home Access Automation, 
elle vous permet de communiquer avec 
tous les dispositifs d’automatisation des 
accès domestiques, de n’importe quelle 
marque.
Ainsi, vous gagnerez du temps, vous 
contrôlerez le tout avec simplicité, bref, 
vous aurez l’esprit tranquille.

Qu’est-ce U-Link ?

Intuitive
Facile à installer et à utiliser

Adaptable
Vous permet d’ajouter un nombre illimité de dispositifs

Flexible
Vous permet de créer des groupes de produits interconnectés

Pratique
Fonctionne avec ou sans connexion web

Fonctionnelle
Vous pouvez contrôler les paramètres à distance via des applications dédiées
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Un schéma unique pour tout :  
découvrez cette technologie extraordinaire

Cette plate-forme propriétaire qui caractérise les produits Bft, grâce aux cartes B-Eba 
et au récepteur Clonix U-Link, s’adapte à l’ensemble des protocoles et des produits 
d’automatisme des accès (même les produits BFT non natifs U-Link ou non BFT), et 
s’applique à plusieurs domaines. De cette manière, chaque dispositif devient intelligent 
et peut être interconnecté avec d’autres systèmes grâce à un langage qui évolue de plus 
en plus vers l’universalité.

Une plate-forme unique au monde, qui permet 
de créer des écosystèmes technologiques en 
offrant une large gamme de solutions pour 
différents secteurs.

U-Base 2
Un logiciel pour installer, effectuer la 
maintenance et identifier facilement les 
dysfonctionnements des opérateurs 
compatibles U-Link, le tout avec 
simplicité et confort.

U-Control HOME
U-Control HOME est l’application qui vous permet d’ouvrir le portail de votre maison, 
et de contrôler à distance les automatisations Bft via votre smartphone. La version IOS 
permet l’ouverture automatique de l’automatisme si vous vous trouvez à proximité.

U-SDK
U-Sdk est l’application qui rend les 
automatismes Bft compatibles et faciles 
à intégrer à un réseau de gestion BMS 
pour la supervision de bâtiments.

B-Eba
Un lien direct avec vos opérateurs.

Les cartes d’extension B-Eba permettent de 
connecter des appareils externes, comme les PC, les 
smartphones et les tablettes à un opérateur Bft, à un 
récepteur Clonix ou de connecter plusieurs produits Bft 
au sein d’un réseau U-Link.  Ces accessoires s’adaptent 
à la technologie U-Link et aux protocoles Bluetooth, Wi-
Fi, Z-Wave, TCP/IP, en plus de la liaison série RS485. 
Un dispositif qui exprime parfaitement la définition 
d’interconnectivité de Bft.

U-SDK
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Clonix U-Link 
Permet de connecter des produits non natifs 
U-Link ou non BFT aux systèmes U-Link.

Est-il possible de connecter des opérateurs 
Bft non natifs U-Link ou des produits d’autres 
marques à U-Link ? Bien sûr, grâce aux récepteurs 
Clonix. Des accessoires sans aucune limite.
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